Capitulo VI

La princesa Papantzin

A i
i

o
la intencionada pregunta de Papantli.

Pero el efecto fué el que debia prometerse.

Papantli quedd profundamente impresionada.

Sabemos ya, pues ella misma se lo dijo 4 Ixtaolzin
poco después de haber escapado de la grutade Tepeyac,
que la resignacion cristiana de las victimas del feroz sa-
cerdote habiala predispuesto en favor de una religién
que, comoninguna otra, estd hecha para llevar el consue-
lo, la confianza y la fe 4 las almas que sufren, vy que
de preferencia ensalza 4 los pobres y 4 los humildes.

Papantli no podia por menos de haberse sorprendido
del contraste que su cruel religion azteca hacia con la

:fLE\'-m.-\ por su entusiasta fe, D.* Ana habiase sin

B pensarlo extendido en su vehemente respuesta 4

religion cristiana, cuyo Dios se sacrificaba 4 si mismo por
¢l bien de sus criaturas, al contrario de sus monstruosos
dioses, que nunca veian satisfecha la voracidad con que
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devoraban en sus altares pestilentes la carne de inmen-
so nimero de humanas victimas.

Podia apreciar tanto mayor esta diferencia cuanto
que no era el suyo un espiritu vulgar é inculto.

Su educacién habia sido la correspondiente 4 su clase
como sobrina del sefior de Tlaltelolco, que estuvo casado
con la princesa mexicana Papantzin, hermana de Mocte-
zuma.

Dicha princesa fué la heroina de un memorable su-
ceso ocurrido en los ultimos afios del reinado del gran
emperador mexicano.

Aquel suceso lo refiere del siguiente modo un his-
toriador:

Muerto el sefior de Tlaltelolco, su esposa la princesa
Papantzin permaneci6 en su palacio hasta el afio de 1509
en que murié también de enfermedad natural.

Celebrdronse sus excquias con la magnificencia co-
rrespondiente al esplendor de su nacimiento, con asis—
tencia del rey su hermano y de toda la nobleza de am-
bas naciones. :

Su cadédver fué sepultado en una cueva 6 gruta sub-
terrdnea que estaba en los jardines del mismo palacio,
préxima 4 un estanque en que aquella sefiora solia ba-
fiarse, y la entrada se cerré.con una piedrade poco peso.

El dia siguiente, una muchacha de cinco 4 seis afios
que vivia en el palacio, tuvoel capricho de irse desde la
habitacion de su madre 4 la del mayordomo de la di-
funta, que estaba mas alla del jardin.

Al pasar por el estanque, vid 4 la princesa sentada en
los escalones de éste, y oy0 que la llamaba con la pala-
bra cocofon, de la que se servian en el pais para acari-
riciar 4 los nifios.
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La muchacha, que por su edad no era capaz de re-
flexionar en la muerte de la princesa, y pareciéndole
que ésta iba & bafiarse como lo tenia de costumbre, se
acercd sin recelo, y la princesa le dijo que fuese 4 bus-
car 4 la mujer del mayordomo.

Obedecid en efecto, mas esta mujer, sonriendo y ha-
ciéndole carifios, le dijo:

—Hija mia, Papantzin ha muerto y ayer la hemos
enterrado.

Mas como la muchacha insistia y aun la estiraba del
traje, que llamaban fuepilli, ella, mas por complacerla
que por creer lo que le decia, la siguié al sitio 4 que la
condujo y apenas llegé 4 la presencia de aquella sefiora,
cay6 al suelo horrorizada y sin conocimiento.

La muchacha avis6 & su madre, y ésta, con otras dos
mujeres acudieron 4 socorrer 4 la del mayordomo; mas
al ver 4 la princesa quedaron tan despavoridas que tam-
bién se hubieran desmayado si ella misma no les hubie
ra dado dnimo, asegurandoles que estaba viva.

+Mandd por ellas llamar al mayordomo, y le encargé
que fuese a dar noticia de lo ocurrido al rey su hermano,
pero €l no se atrevio 4 obedecerla, porque temis que el
rey no diese crédito 4 su noticia y sin examinarla la cas-
tigase con su acostumbrada severidad.

—Id, pues, 4 Tezcoco,—le dijo la princesa, rogad en
mi nombre al rey Netzahualpilli que venga 4 verme.

Obedecio el mayordomo y el rey no tardé en pre-
sentarse.

A la sazén la reina habia entrado en uno de los apo-
sentos del palacio.

Saludola el rey lleno de terror y ella le rogd que pasa-
se & México y dijese al rey su hermano que estaba vivay
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que deseaba verle para descubrirle algunas cosas de su-
ma importancia.

Desempefio Netzahualpilli su comisién y Moctezuma
apenas podia creer lo.que estaba oyendo.

Sin embargo, por no faltar al respeto debido 4 sy alia”
do, fu¢ con él y con muchos nobles mexicanosa Tlal-
telolco, y entrando en la sala donde estaba la princesa,
le preguntd si era su hermana.

—Yo soy, sefior,—respondi6 ella,—vuestra hermana
Papantzin, la misma que habéis enterrado ayer, estoy
viva en verdad, y quiero manifestaros lo que he visto,
porque os importa.

Dicho esto se sentaron los dos reyes, quedando todos
los demas en pié, maravillados de lo que veian.

Entonces la princesa volvio & tomar la palabra y dijo:

—uDespués que perdi la vida, ¢ si esto os parece im-
posible, después que quedé privada de sentido y movi-
miento, me hallé de pronto en una vasta llanura 4 la
cual por parte ninguna se descubria término.

»En medio observé un camino que se dividia en va-
rios senderos y por un lado corria un gran rio cuyas
aguas hacian un ruido espantoso.

aQueriendo echarme 4 ¢l para pasar 4 nado 4 la ori-
lla opuesta, se presento 4 mis ojos un hermoso joven, de
gallarda estatura, vestido con un ropaje blanco como la
nieve, resplandeciente como el sol.

»Tenia dos alas de hermosas plumas y llevaba esta
seiial en la frente (al decir esto, la princesa hizo con los
dedos la sefial de la cruz) y tomandome por la mano
me dijo:

—Detente, aun no es iicmp.ﬂ de pasar cste rio. Dios
te ama aunque ta no lo conoces.
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»De alli me condujo por las orillas del rio, en las que
vi muchos craneos y huesos humanos, y oi gemidos tan
lastimeros que me movieron & compasion.

»Volviendo después los ojos al rio, vi en él unos bar-
cos grandes y en ellos muchos hombres, diferentes de
los de estos paises en traje y en color.

»Eran blancos y barbudos; tenian estandartes en las
manos y yelmos en la cabeza.

—»Dios,—me dijo entonces el joven,—quiere que vi-
vas 4 fin de que des testimonio de las revoluciones que
van 4 sobrevenir en estos paises.

vLos clamores que has cido en estas margenes, son
las almas de tus antepasados que viven y vivirdn
atormentados en castigo de sus culpas.

1Esos hombres que ves venir en los barcos, son los
que con las armas se hardn dueiios de estas regiones, y
con ellos vendra también la noticia del verdadero Dios,
Criador del cielo y de la tierra.

»Luando se haya acabado la guerra y promulgado el
bafio que lava los pecados, ti serds la primera que lo
reciba y guic con su ejemplo 4 todos los habitantes de
estos paises.

aDicho esto desaparecio el joven, ¥ Yo me encontré
restituida 4 la vida: me alcé del sitio en que yacia, le-
vanté la lipida del sepulcro y sali al jardindonde me en-
contraron mis domésticos. »

Atonito quedé Moctezuma al oir estos pormenores

Turbada su mente con los mds tristes pensamientos,
se levantd y dirigié & su palacio que tenia para el tiempo
de luto, sin hablar & su hermana, ni al rey de Tezcoco,
ni & ninguno otro de los que le acompafiaban, aunque
algunos aduladores, para tranquilizarlo , procuraron
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persuadirle que la enfermedad que habia padecido la
princesa le habia trastornado el sentido,

No quiso volver 4 verla por no afligirse de nuevo con
los melanctlicos presagios de la ruina de su imperio.

Afade 4 estb el historiador que recogi6 esta tradicion,
que la primera vivié muchos afios después, enteramente
consagrada al retiro y 4 la abstinencia y que fué la pri-
mera que en el afio de 1524 recibid en Tlaltelolco el sa—

ado bautismo y se llamo desde entonces D.* Maria
Papantzin: en los afios que sobrevivié 4 su regeneracin
fué un perfecto modelo de virtudes cristianas y su muer-
te correspondid & su vida y 4 su maravillosa vocacion al
cristianismo (1),

El mismo autor dice 4 continuacién, que ademds de
este memorable suceso, ocurrio en 1510 el repentino y
violento incendio de las torres del templo mayor de Mé-
xico, en una noche serena y sin haberse podide averi-
suar jamas la causa.

Ll afio anterior se habian agitado de pronto y con
tanta violencia las aguas del lago, que arruinaron lasca-
sas de la ciudad sin haber habido viento, terremoto, ni
otra causa natural 4 que se pudiera atribuir aquel ex-
trafio acontecimiento.

También se dice que en 1511 se vieron en el aire
hombres armados que combatian entre si y se mataban.

Estos y otros pormenores referidos por Acosta, Tor-
quemada y ofros escritores, se hallan exactamente des-
critos en las historias mexicanas y alcolhuas.

No es inverosimil que habiendo Dios anur
varios prodigios la pérdida de algunas ciudades como

El P. Clavijero, Historia antigua de Meéxic
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consta por la Sagrada Iscritura y por ¢l testimonio de
Josefo, de Eusebio de Cesarea, de Orosio y otros escri-
tores, quisiese también usar de la misma providencia
con respecto al trastorno general de un mundo entero,
que es sin duda el suceso mas grande y extraordinario
de cuantos encierra la historia profana (1).

(1) Clavijera, Historia an

Capitulo VII

Los ritos aztecas

,E LvAMOs & Papantli, 4 la cual, por un momento,
L% hemos dejado para referirnos al prodigioso suce-
so de la princesa Papantzin.

Hemos dicho, y repetimos, que Papantli poseia una
bien cultivada inteligencia, se entiende, que para su
época y relativamente 4 las costumbres y religion de su
pueblo.

Durante algunos afios habia ejercido en el templo ma-
yor de México las funciones de sacerdotisa.

No estaban, sin embargo, sus manos manchadas con
la sangre de las victimas.

Su religion vedaba a las mujeres el hacer sacrificios y
las excluia de las altas dignidades sacerdotales.

El sacerdocio no era obligatoriamente perpetuo entre

los mexicanos, y la consagracion de las mujeres 4 él, era
mas bien un modo de educarlas que una positiva dedi-

cacion.
Ya en virtud de algan voto que hacian por enferme-

Touo [
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dad, ya para obtener un buen casamiento, 6 para implo-
rar de los dioses la prosperidad de las familias, servian
¢n el templo por espacio de uno 6 dos afios.

Otras eran consagradas desde la ninez, por sus padres:
la consagracion de éstas se hacia del modo siguiente:

Cuando nacia la nifia la ofrecian sus padres 4 alguna
divinidad y avisaban al sacerdote del barrio y éste al su-
periar general de los seminarios.

Pasados dos meses la llevaban al templo y la ponian
en las manos una granadilla y un pequefio incensario,
con un poco de copal, para significar su futuro des—
tino. ;

Cada mes reiteraba su visita al templo, y la oblacidn,
juntamente con las de algunas cortezas de arbol para el
fuego sagrado.

Cuando la nifia llegaba a la edad de cinco afios la en-
tregaban sus padres al superior de los seminarios y en
ellos la instruian en la religion, en las buenas mqr.um—
bres y en las ocupaciones propias de su sexo.

Vivian con mucho recogimiento, silencio y retiro, bajo
la vigilancia de sus superioras y sin tratar con hombres.

Algunas se levantaban dos horas antes de la media
noche, otras 4 media noche y otras al rayar el dia para
atizar y avivar el fuego y para incensar 4 los idolos; ¥
aunque asistian algunos sacerdotes 4 la misma ceremao-
nia, habia una separacién entre ¢llos, formando una ala
los hombres y otra las mujeres, aquéllos y éstas 4 la vis-
ta de sus superiores para que no hubiese ni el menor
desorden.

‘Todas las mafianas preparaban sus oblaciones de co-
mestibles y barrian el atrio inferior del templo.

Los ratos que les dejaban libres sus obligaciones re-
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ligiosas los empleaban en hilar y tejer hermosas telas
para vestir 4 los idolos y adornar los altares.

La pureza de estas doncellas era objeto del esmero
particular de sus superiores.

Cualquier delito de este género era imperdonable.

Si quedaba oculto, la delincuente procuraba aplacar
la colera de los dioses con ayunos y austeridades, pues
temia que, en castigo de sus culpas, se le pudriesen las
carnes.

Cuando la doncella consagrada desde su infancia al
culto de los dioses llegaba 4 la edad de diez y siete afios,
que era en la que por lo coman se casaban, sus padres
le buscaban marido, y estando ya de acuerdo con €l
presentaban al gran sacerdote en platos curiosamente
labrados, un cierto namero de codornices y clerta canti-
dad de copal, de flores yde comestibles, con un discurso
en que le daban gracias por el esmero que habia puesto
en la educacién de su hija y le pedian licencia de llevar-
la consigo.

Aquel personaje respondia con otra arenga, conce-
diendo el permiso que se le pedia y exhortando 4 la jo-
ven 4 la perseverancia en la virtud y al cumplimiento de
las obiigﬁcif)ncs del matrimonio (1}.

Al ocurrir la venida de los espafioles y el sitio y toma
de la capital, Papantli ¢ra casi una nifia y no tuvo in-

conveniente en seguir alsacerdote Ixtaolzin, grande ami-
godel padre, muerto valerosamente en defensa de su pais.

Creciendo fu¢ al lado del sacerdote que, como 4 su
hija la vefa, y la consagrd al culto y cuidado de los dio-
ses por €l escondidos en la gruta del Tepeyac.

jero, Historia antigua de México




820 LA VIRGEN DEL TEPEYAC

En mitad de su aislamiento ocurri6 la vuelta del sa—
cerdote 4 la gruta acompanado de sus victimas.

7 La resignacion con que estas sufrian el barbaro marti-

Io que Ixtaolzin les impuso ¥ las cristianas oraciones
ton que se fortificaban para seguir padeciendo, abrieron
nueyos horizontes de Iuz ante los absortos ojos de Pa-
pantli.

Desde los primeros momentos ella fué la que, siem
pre que la ocasicn se le ofrecia, aliviaba el sufrimiento
de las victimas con foda especie de consuelos v soco-
ITOS.

Si més no hizo, si no les did la libertad en un momen-
to de caritativo entusiasmo, fué porque temié, no tanto
la colera del sacerdote, sino la de sus dioses,

No en vano habia sido educada en el
consideracion hacia ellos.

Casi nifia aun, ne
llos dioses no fues
eran.

respeto y la

podia resolverse 4 crecr que aque-
cn lo que se le habia dicho que

Doliale el pensar que consintieran & Ixtaolzin cometer

tantas y tales crueldades, pero al mismo tiempo pensaba
que c:.ra justo que aquellos idolos se vengasen, aun en
gente inocente al parecer, de los desacatos
bres de la raza conquistadora
metido,

que los hom-
habian en sus templos co-

2Qué cosa mas natural que la de que se tradujese en
atroz crueldad el odio de unos dioses crueles y sangui-
Narios como pocos?

«La'crueldad yla supersticisn de los mexicanos, —dice
Clavijero,—sirvieron de ejemplo 4 todas las naciones
que conquistaron y 4 las inmediatas 4 sus dominios, sin
otra diferencia que la de ser menor entre ellos el name-
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ro de sus abominables sacrificios. La vanidad de su
culto, la supersticion de sus ritos, la crueldad de sus ‘sa
crificios y los rigores de su austeridad, hardn mds ma-
nifiestas 4 sus descendientes las incomparables ventajas
que les ha traido la dulce, pura y santa doctrina de Je-
sucristo, y los excitardn 4 dar gracias al Padre de las
misericordias por haberlos llamado 4 la luz maravillosa
del Evangelio, habiendo dejado perecer 4 sus antepasa-
dos en las tinieblas del error.»

Hemos descrito ya en otros pasajes de esta obra las
barbaras circunstancias con que los mexicanos celebra
ban sus sacrificios ordinarios.

Dicho queda que en la fiesta de la madre de los dioses
la mujer que la representaba recibia la muerte mientras
la sostenia en sus hombros otra mujer que quedaba
horriblemente bafiada en la sangre de la victima.

En la fiesta de la llegada de los dioses las victimas mo-
rian en las llamas,

Al dios Tlaloe se le sacrificaban rifios de ambos
sexos, ahogandolos en el lago: en otra fiesta del mismo
dios compraban tres muchachos de seis 4 siete afios, y
encerrdndolos con abominable crueldad en una caverna,
los dejaban morir de hambre y horror.

Muerta la victima, cuya cabeza, si habia sido prisio-
nero de guerra, se conservaba como un adorno del tem-
plo, llevabansela 4 sus casas para cocerla y condimen-
tarla y dar con ella un banquete & sus amigos. Comian
tan so"[ct las piernas, los muslos y los brazosy quemaban
el resto del cuerpo 6 lo reservaban para mantener las
fieras de las casas reales. Losotomies hacian 4 la victima
pedazos y vendian estos en el mercado pablico. Algunos
de los idolos eran gigantescos y céncavos, y en este caso
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le introducian por la Boca y en una cuchara de oro los
corazones aun palpitantes de las victimas (1).

No eran aquellos habitantes, dice ¢l mismo historia-
dor, menos despiadados consigo mismos.

Acostumbrados 4 los sacrificios sangrientos de sus pri-
sioneros se hicieron también prodigos de su misma san-
gre, pareciéndoles poca la que derramaban sus victimas
para aplacar la sed infernal de sus dioses.

Nose pueden oir sin espanto las penitencias que hacian,
¥a en expiacion de sus culpas, va para disponerse digna-
mente 4 celebrar las fiestas relj

Maltrataban sus carnes como si fueran insensibles y
vertian su sangre como si fuera un liquido superfluo.

Clavébanse las agudisimagd espinas del maguey y se
perforaban algunas partes del cuerpo, especialmente las
orejas, los labios, la lengua, los brazos y las pantorrillas.

En los agujeros que se | n con aquellas espinas,

introducian pedazos de cafa agudisimas en un principio

¥ cuyo volumen aumentaba progresivamente.

[a sangre que salia de la herida la guardaban cuida-
dosamente en ramas de cierta planta dedicada 4 esto.

Clavaban después las espinas ensangrentadas en unas
bolas de heno que exponian en los merlones del templo,
a fin de que constase la penitencia que hacian.

Los que se.daban 4 estas practicas en el recinto del
templo se bafaban en un estanque, el cual, por tener
siempre las agnas tefiidas de sangre se llamaba Ezapan.

Habia un cierto niimero sefalado de cafias para esta
penitencia, las cuales s¢ guardaban para memoria.

En Teohuacan habitaban cuatro sacerdotes, célebres

(1) Clavijero, Historia antigua e
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por su austeridad: ayunaban casi hasta perecer de ham*
bre durante cuatro afios seguidos, y por los agujeros de
sus carnes, que se hacian con espinas de maguey, pasi-
banse hasta sesenta pedazos de cafia de tamafos dife-
rentes.

Si alguno de los cuatro sacerdotes faltaba 4 la conti-
nencia, era muerto 4 palos, quemado su caddver y sus
cenizas esparcidas al yiento.




Capitulo VIIt

La educacidn azteca

2 . = ]
DUcapaA en la contemplacion de tantas atrocidades,

natural era que Papantli no hubiese de conmo-
VEISC gran cosa con los sufrimientos impuestos 4 sus
victimas por el feroz Ixtaclzin.

Sin embargo, era mujer, y por fortuna la monstruosi-
d.ad en caracteres femeniles es, puede decirse, excep-
cional.

Esa bella mitad del género humano es cuanto de més
perfecto existe en nuestro defectuoso mundo, y la Divi-
nidad se ofenderia 4 si misma si permitiese la‘ completa
degeneracitn de los sentimientos de la mujer.

Aquella misma socicdad azteca tenia de la mujer con-
cepto tan grande como nos lo demuestra la siguiente be-
llisima exhiortacién que las madres dirigian & sus hijas
en el momento que llegaban 4 la mayor edad.

.H.é aqui esa exhortacion conservada por los primeros
mIsioneros apostolicos, especialmente por Motolinia,
Olmos y Sahagin, los cuales aprendieron perfectamente
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la lengua de los indios y se aplicaron con suma diligen—
cia 4 investigar sus usos y costumbres.

—aHija mia,—decia la madre;—nacida de mi sustan-
cia yalimentada & mis pechos, he procurado criarte con
el mayor csmero y tu padre te ha elaborado y pulide &
guisa de esmeralda, para que te presentes & los ojos de
los hombres como una joya de virtud.

sEsfuérzate en ser siempre buena, porque si no loeres
quién te querra por mujer? Todos te despreciaran

sLa vida es trabajosa y es necesario echar mano de
todas nuestras fuerzas para obtener los bienes que los
dioses nos quieran enviar; pero conviene no ser perezosa
ni descuidada, sino diligente en todo.

:S¢ aseada y ten tu casa en buen orden.

:Da agua 4 tu marido para que se lave las manos y
haz el pan para tu familia.

»Donde quiera que vayas preséntate con modestia y
compostura, sin apresurar el paso, sin reirte de las per—
sonas que encuentres, sin fijar las miradas en ellas, sin
volver ligeramente los ojos 4 una parfe y otra, 4 fin de
que no padezca tu reputacién.

»Responde cortésmente 4 quien te salude ¢ pregunte
algo.

»Empléate diligentemente en hilar, en tejer, en coser,
en bordar, porque asi seras estimada y tendras lo nece—
sario para comer y vestirte.

\0 te des al suefio, ni descanses 4 la sombra, ni vayas
4 tomar el fresco, ni te abandones al reposo; pues la
inacei6n trac consigo la pereza y otros vicios.

»Cuando trabajes no pienses mas que en el servicio de
los dioses y en el alivio de tus padres.

+Si te llaman ellos, no aguardes 4 la segunda vez, sino

Touo [




826 LA VIRGEN DEL TEPEYAG

que acude pronto para saber lo que quieren, 4 fin de que
tu tardanza no les cause disgusto.

: »No respondas con arrogancia, ni muestres repugnan-
¢ia 4 lo que ordenen: si no puedes hacerlo, eximete con
bumildad.

'Si llaman 4 ofra y no acude, responde ti: ove lo que
mandan y hazlo bien, .

»No te ofrezcas nunca 4 lo que no puedas hacer

»No engaries 4 nadie, pues los dioses te miran.

»Vive en paz con todos; ama 4 todos honesta v discre-
tamente, & fin de que todos te amen. i

»No seas avara de los bienes que los dioses te han con-
cedido,

»81 ves que 4 otras se dan no sospeches mal en ello,
porque los dioses, de quienes son todos los bienes, los
dan c6mo y 4 quién les agrada.

»5i quieres que los otres no te disgusten, no los dis—
gustes th 4 ellos.

vEvita la familiaridad con los hombres, y no te aban-
dones 4 los perversos apetitos de tu c:nrz-izdm porque
serds el oprobio de tus padres v ensuciaras tu alma como
el agua con ¢l fango.

sNo te acompafies con mujeres disolutas. ni con Jas
em busteras, ni con las perczosas, porque infaliblemente
infeccionardn tu corazon con su ejemplo.

»Cuida de tu familia ¥ no salgas 4 menudo de casa. ni
te yean vagar por las calles y por las plazas del mercado.
pues alli encontrards tu ruina.

»Considera que el vicio, como yerba venenosa, da
muerte al que lo adquiere, y una vez que se introduce
en ¢l alma, dificil es arrojarlo de ella.

»Si te habla en la calle algin joven atrevido, no le res
pondas y pasa adelante.
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+No hagas caso de lo que te diga, ni des ofdos 4 sus
palabras.

»Si te sigue, no vuelvas el rostro 4 mirarlo, para que
no se inflamen mds sus pasiones.

»Si asi lo haces, se detendra y te dejard ir en paz.

+No entres en casa ajena sin urgente motivo, por gue
no se diga 6 se piense algo contra tu honor.

+Pero si entras en casa de tus parientes, saladalos con

respeto y no esiés ociosa, sino toma inmediatamente el

uso ¢ empléate en lo que sea necesario.

,Cuando te cases respeta & tu marido y obedécelo di-
ligentemente en lo que te mande.

2No le ocasiones digusto ni te muestres con ¢l desde-
fiosa ni airada.

»Acogelo amorosamente en tu seno aungue sea po-
brey viva de tus riquezas.

2Si en algo te apesadumbra no le des & conocer (i
desazon cuando te mande algo.

+Disimula por entonces y despues le expondras con
mansedumbre lo que sientes, 4 fin de que con suavi-
dad se tranquilice y no te aflija mas.

No lo denuestes en presencia de otro, porque th
seras la deshonrada.

»Si alguno cnfrare en tu casa para visitar 4 t marido,
muéstrate agradecida y obséquialo como puedas.

Si tu marido es desamorado, sé ta discreta.

,5i no maneja bien tus bienes, dale huenos consejos;
pero si absolutamente es inntil para aquel encargo, to-
malo por tu cuenta, cuidando esmeradamente de tus
nosesiones y pagando exactamente 4 los operarios.

* ,Guardate de perder algo por tu descuido.

»Sigue, hija mia, los consejos que te doy.
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»Tengo muchos afios y bastante préctica del mundo.

150y tu madre y quiero que vivas bien.

#Fija estos avisos en tu corazén, pues asi viviras
alegre.

sSi por no querer escucharme, 6 por descuidar mis
mstrucciones te sobrevienen desgracias, culpa tuya serd
¥ 10 seras quien lo sufras.

»iNo mas, hija mia, los dioses te amparen!s

La sana moral que las sencillas maximas anteriores
envuclven, conservaban en el corazén de las mujeres az-
tecas cierta dulce sensibilidad que las impelia 4 sucumbir
por completo al peso que ejercian en la sociedad los
atroces ritos de aquella cruel religién, cuya pr’in_cipal
tendencia era la de inspirar 4 sus adeptos el despreciode
la vida y de los peligros, seglin convenia & un pueblo
como el azteca esencialmente guerrero y batallador.

Papantli conservaba, por su fortuna, esa sensibilidad,
ypor mds adormecida que la tuviesela Constante compa-
fia del sacerdote Ixtaolzin, basts que contemplase a
maravillosa resignacion que en todos los tormentos de la
vida infunde el cristianismo, para que se sobrepusiesen
en su alma los buenos sentimientos, 4 los vicios de su
educacion.

Su rehabilitacion, por asi decir, ante la humanidad se
operd tanto mas fcilmente, cuanto que pudo ver los
efectos de la religion del martir del Calvario, no ya en
un espafiol, sino en una compatriota suya, en la digni-
sima y valerosa Xochitl. G 0

Papantli mas que nadie conocia la historia de la no-
ble esposa de Gonzalo de Alva.

En el templo estaba cuando Ixtaolzin pretendio sacri-
ficar @ la adre de los dioses el grupo de doncellas en
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que figuraba Xochitl, porentrega que de ella habia hecho
su propio padre en un momento de patrictica ceguedad.
En aquella situacion horrible el 4nimo de Xochitl no
decay6 ni un solo momento.
Fue lo que era natural que fuese; una victima digna
de aquellas barbaras costumbres.
jCuan diferente se presentd 4 sus ojos una vez que la
idea cristiana se hubo posesionado de ella!
En vez de palabras de odio y de sangrienta queja, s6lo
brotaban de sus labios palabras de placido consuelo, y
en sus ojos no brillaban ya las miradas rencorosas con—
tra el sacrificador sino destellos de piedad y de perdén.
Papantli sintié que en su corazon desbordaban torren-
tes de inmenso y nuevo amor, y como los restos de an-
tiguas supersticiones no le permitian compadecer como
era humano 4 Xochitl la perjura de sus dioses, compa
decié y puso todo su amor en la pobre criatura de que
Kochitl era madre. g
Viendo estamos las consecuencias de aquel amor.
Exponiéndose 4 todo habia traido al camino en que el
hijo de Gonzalo de Alva corria sus aventuras, a D, Alva-
rode Silva y a la hermosa D.” Ana.
El nifio iL\a, pues, por su medio, 4 ser salvado y de-
vuelto 4 sus padres.
Pero todavia iban 4 presentarsele dificultades de enor-
me magnitud. ; '

Mas, de su parte estaba el verdadero Dios, cuya mi-
rada ilumina el universo en las horas de tormenta,
cuando con seguro paso camina sobre la estrellada al-

fombra de los cielos, teniendo 4 sus piés los desencade-

nados elementos.




Capitulo IX

La vuelta de Hern4n Cortés

SIENTRAS ajenos en un todo & cuanto no fuese su

personal interés, tales aventuras corrian los
héroes de la presente narracion, la nueva y buena ciudad
de México otras no menores ni menos peligrosas corria,
bogando sin sumergirse en aquel borrasceso mar de la
politica del tiempo y de la época.

Encontrades y poderosos intereses mezclabanse en
gordiano nudo sin que nadie osase blandir para cortarle
la espada famosa y expeditiva de Alejandro,

Hernan Cortés habia por fin regresado a México ¥ en
la capital se encontraba, admirado tanto de verse en
salvo de los riesgos corridos en su larguisima expedicidn
a las Hibueras, como de lo mudada que en todos senti-
dos vino 4 encontrar la tierra de sus épicas acciones.

Mientras en México los despachos ¥ pliegos confiados
a Dorantes, y mds que todo, el exceso en los abusos de
Salazar y de Chirinos, habian causado la ruina y desti-
tucion de éstos, el conquistador que en Trujillo de Hon-

LA FUERZA DEL DESTING

duras aguardaba el resultado de sus provisiones ¥ o
chaba con unas calenturas que le pusieron en el altimo
extremo, recibid la visita de su pariente Fray Diego de
Altamirano, quien, salido de México, le hizover el inau-
dito peligro en que de perderse estaba ¢l nuevo reino y
con esto el personal fruto de sus hazafias, si continuande
la agitacion en México, tardaba enapresurarse 4 calmarla
con su deseada presencia.

Por Fray Diego supa cudnto empefio se habia dedica-
do 4 indisponerle con el emperador y cémo los goberna-
dores habian enviado 4 la corte & su criado Pefia con
falsos informes sobre su conducta, y grandes recomen-
daciones para el comendador Cobos, cuyainfluencia tan
perjudicial podria serle.

Herndn Cortés midi6 en efecto la extension del dano
que causarle podria una imprudente demora, pues des-
de su salida de Goatzacoalcos no habia vuelto & escribir
al emperador, y el 25 de Abril de 1526 se hizo & la mar
para Veracruz; pero una furiosa borrasca le obligo 4
entrar en el surgidero de la Habana, donde supo con gran
contentamiento por los pasajeros de algunas velas arri-
badas de la Nueva-Espaiia, que en clla concluido habia
el mayor peligro con la destitucién y enjaulamiento de
los dos inquietos oficiales reales.

Al cabo de diez dias que a instancias de sus muchos
amigos se detuvo en la Habana sali6 de ella con tiempo
bon;nci!_wlc, pero, nuncio de los desagrados quese le pre-
paraban, nueva borrasca le sobrevino en el nunca paci-
fico golfo y hubo de desembarcar en la playa de Mede-
llin, .CU}-'CI colonia por ¢l fundada en honor de su patria,
quiso visitar.

Sus moradores, que ni idea tenian de que tanen su
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cara estuviese el gran conquistador, no hubieron de aper-
cibirse de su presencia hasta que halldronle en su iglesia
postrado ante sus altares y dando gracias 4 la Providen-
cia divina que de tantos y tan dilatados riesgos habiale
sacado libre.

Luego que corris la voz de la vuelta de Cortés todos los
colenos, cuenta un historiador, salian de sus casas 4 ver
4 su fundador y padre, todos se le acercaban 'Y ninguno
5¢ saciaba de verle: los regidores, que Iuego acudieron,
dudaban si aquel que veian era el famoso Cortés qu'e dos
afios antes habia pasado por alli: jtan demudado volvio
de las calenturas que por largo tiempo lo habian aque-
jado!

No poco le aprovech para su cons alecencia la cordial
acogida de los castellanos de aquella villa en los doce dias
quealli se detuvo. :

De alli sali¢ con énimo de llegar presto 4

México; pero
fueron tanto los obsequios que recibia p

oraquel camino,
que le era preciso 4 cada pass detenerse, para oir las
diputaciones de los mexicanos, no sélo de
¥ pueblos vecinos, sino aun de los que d
leguas, que le daban la bienvenida ¥ le ofrecian costoses
presentes de oro, plata, tegidos de pelo, plumas y algo-
dén, con cuanto tenian de preciosg ¥ raro.

Le componian y dderezaban con flores el camin
donde pasaba, y con hailes divertian

de otra manera que si pasara por allj sy querido rey
Moctezuma, ;

las cindades
istaban sesenta

0 pU]"
4 su comitiva, no

Seguramente que Cortés en su vida no tuvo dias mas

alegres que estos, y como no se esperaba un recibimiento
grimas de contento.

0 con muchos castellanos salig

tan afectuoso, saltibansele las [4
Albornoz desde Tezco
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a recibirle una jornada. Estrada con el regimiento y easi
todos los vecinos de México le acompaiiaron 4 dar gra-
cias a Dios 4 la iglesia de los franciscanos.

Copiando al mismo padre Cavo, citadotantas veces en
el curso de esta historia, diremos que 4 pocos dias de
jlegado & México Cortés, mand6 prender & Gc’anzalo de
Ocampo, amigo del veedor, por la parte que habia tomado
en el gobierno de aquella época de iniquidad. ;

Deshizo también lo que Salazar y Chirinos habian dis-
puesto sobre repartimientos y trataba de volver las cosas
al estado que las dejo; cuando recibié una cfarta venida
de Espaiia en que le avisaban i d1s¥m—ma el embar-
que de un juez pesquisador que lha_a._‘v‘iemcq .

En efecto, el dia de San Juan, asistiendo 4 una corti—
da de toros, llegaron & la ciudad dcspac?';ad_os por el
licenciado Ponce de Ledn, que era el anunciado juez,
Lope de Samaniego y Gomez de Ortega que.ﬁlc ‘:-:nktirc.ga—
ron pliegos del emperador y una carta del licenciado en
que le daba parte desu cmj’n:udr'.i. by e

En la carta que Carlos V esunbf..o a Cmtu:.. para que
no tuviese 4 mal que se le cnvias? juez de residencia, le
decia haber tenido muchas delaciones de ’:m per:ona,ly
que aungue estada persuadido de'que = de a"ma"e;
volencia de sus enemigos, por :qatl:,faccr 4 su concienci
v acomodarse 4 los usos del reino, le en?-'taba al licen-
ciado Pance de Leon, por juezde sus acciones, para qi‘lftj
z;verifruuda la verdad, fuera premmdo. como merecia;

i sujcto de integridad y saber, por

que el dicho letrado era suj . e

lo mismo tendria 4 bien que lo recibiese y S
forme a las prevenciones que lie\'aba.y que solo =

tres meses, debiendo enviar al cons?]o lu? que aci:u.a::;t;re_

Aiiadia el emperador, que le habia disgustado s

105
Towo 1
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manera, que en la reparticion que habia hecho de aque-
lHas provincias se hubiese adjudicado las mas grandes,
ricas y fértiles, cuando 4 ¢l le habia seialado las meno-
res y-mas pobres.

Que aunque era razon que el autor de aquella con-
quista se utilizase, lo excesivo se debia moderar, y por
eso en aquella materia le encomendaba que se confor—
mase con el parecer de Ponce de Ledn.

Concluia el emperador su carta diciéndole que tuviese
4 bien el haberse valido del oro y plata que remitia 4 su
casa, pues 4 dar ese plazo le habian obligado las necesi-
dades del Estado, pero que se habian dado las constan—
cias bastantes para su seguridad.

Todo lo acaté Cortés, como dispuesto por quien dispo-
nerlo debia, y contesté incontinenti 4 Ponce de Ledn
felicitandolo por su llegada y preguntindole cual de los
dos caminos elegia para llegar & México, si el poblado,
que era el mas largo, 6 el escabroso y mds corto.

Entre tanto, para que nada faltase 4 la comodidad y
regalo de tal hombre, por ambos caminos despaché 4
sus criados.

Pero como los enemigos de Cortés representaron a
aquel juez que el motivo de desear saber el camino que
seguiria, no era otro que el de sorprendetlo con gente
armada, sin ser visto de los criados del conquistador, en
cinco dias se puso en Ixtapalapan, ciudad situada en las
orillas de la laguna de México.

Avisado Cortés, alli le di6 un magnifico y suntueso
banquete, de resultas del cual le sobrevino tan grave in—
disposicion, que los malignos lo atribuyeron 4 tésigo que
Cortés le diera en un plato de natillas.

Mas la causa de esta novedad fuéqueaquel licenciado,
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hambricnto y acalorado con ¢l sol,comié demasiado
abusd de bebidas heladas.

Otros muchos que asistieron 4 aquel banquete y co-
mieron de todo como el comendador Diego Fernandez

" Proaiio, nombrado por Carlos V alguacil mayor de la resi-

dencia, no experimentaron novedad alguna en la salad.

Después de la comida, en nombre de Cortés se le hizo
4 Ponce de Ledn un costoso presente que no quiso ad-
mitir.

Con gran solemnidad el juez entré en Mézico en la
madrugada del 2 de Julio, siendo recibido por Hernan
Cortés acompafiado de Pedro de Alvarade, Gonzalo de
Sandoval, Alonso de Estrada, Rodrigo de Albornoz y ¢l
Ayuntamiento, y después de oida la misa en San Fran-
cisco, condujéronle a su alojamiento.

Aquella tarde pasé Cortés & visitarlo y resolvieron de
comin acuerdo que al dia siguiente se leerian los despa-
chos del emperador y se comenzaria la residencia.

En efecto, 4 la manana siguiente, leidos los despachos
del emperador y obedecidos por Cortés y por ¢l Ayunta-
miento, tomd el escribanoe testimonio de aquel acto.

Inmediatamente los alcaldes ordinarios presentaron
sus varas y Ponce de Ledn se las restituyo.

Hizo Cortés lo mismo y el juez le dijo:

«Esta vara del sefior gobernador la guardo para mi.»

Después de estas formalidades se pregon6 el bando de

residencia, para que quienes s¢ hallasen agraviados se
querellasen, lo que alboroté grandemente & México, pues
los unos esperaban ganar mucho con el proceso de Cor—
tés, y ofros temian las averignaciones que se hicicsen, ¥
v los més metian cizafa por tal de que el rio se revolvie.
se lo bastante para ganancia de pescadores.




836 LA VIRGEN DEL TEPEYAC

Pero poco les duré a todos este afdn, porque aquella
misma mafiana, de vuelta de San Francisco donde la
junta habia tenido lugar, Ponce de Ledn volvio escalo-
friado 4 su casa, y sin que le aprovechasen los medica-
mentos 4 pocos dias murid, dejande por su sustituto al
licenciado Marcos de Aguilar, que con ¢l habia traido
de la Espaia, hasta tanto que el emperador determinase
otra cosa.

Muerto Ponce de Leon hubo sus diferencias sobre si
podia 6 no poner 4 otro en su lugar.

Después de muchos dias se decidié que habia proce-
dido conforme & derecho, y Marcos Aguilar fué recono-
cido por gobernador y juez de residencia.

Pero Aguilar, que padecia una grave enfermedad cro-
nica, no pudo resistir el peso del gobiernoy de tan enre-
dada residencia y 4 los dos meses de nombrado fallecio
4 su vez, nombrando en su lugar al tesorero Alonso de
Estrada

Por largo tiempo se dud6 y discutié si un sustituto
como lo era Aguilar podia nombrar otro sustituto, y el
conflicto que el ambicioso Estrada suscité queriendo ha
cer valer su nombramiento, habria producido funestas
consecuencias si Cortés hubiera persistido en no encar-
garse del gobierno, como se lo suplicaba ¢l Ayuntamiento
alegando que negdndose 4 ello haria constar su lim pieza
¥ fidelidad asi como también tapa.ria la boca 4 sus ene
migos,

Didse 4 la cuestion el corte de que Estrada con Sande-
val gobernarian el reino en o civil y que D. Hernando
entenderia en lo militar y negocios de los indios.

Por evitar la anarquia Cortés condescendié con éste
término medio.
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Estrada, luego que se vié gobernador, mandé poneren
libertad & Salazar y 4 Chirinos, & quien Cortés habia sa-
cado de su jaula y puesto en San Francisco porescripulo
de que habianlo tomado preso en la casa de los padres
franciscanos de Tlaxcala, sin que hubiera salido de su
retraimiento.

Y miéntras Cortés ponia todo suempefio en desmentir
con su conducta cuerda y prudente las calumnias por sus
enemigos levantadas contra ¢, que al fin grande hombre
fué y como tal mordiéronle impotentes la envidia y la
maledicencia, Alonso de Estrada, ¢émulo y digno sucesor
del estapido Gonzalo de Salazar y del imbécil Peralmin-
dez, ponia 4 la Nueva Espafa ¢n no menor {rastorno y
peligro de perderse que aquellos en que habianla puesto
sus antecesores.

Tal era la situacion politica en los momentos ¢n gue
nuestros héroes ponian su empeiio en salvar al hijo de
Xochitl y Gonzalo de Alba de las arteras asechanzas del
sacerdote Ixtaolzin.




Capitulo X

Tocando el fin

«fap 08 mas que Papantli comprendiese el peligro que
"-’Mf ella misma vy D. Alvaro y D.° Ana corrian, no
de»hamcndmt antes de pasar adelante, del sacerdote de

Toci y de su esclavo Popoca, D. Alvaro no pudo conse—
guir de ella que le indicase la casa en que ocultos es-
taban.

A las reiteradas instancias del joven contestd:

—No quicro cometer 4 Ixtaolzin una nueva trajcién,

Bastante hago con descubriros el paradero de ese nifio
que ¢lama, 4 su modo, con tanta violencia como yo.

Cualesquiera que sean los crimenes que el sacerdote
haya cometido, y entended que yo los disculpo, tengo
para con €l grandes obligaciones que creo pagarle sal-
vandole de ser muerto por tu espada.

Sin €, y su proteccion, yo hubiese perecido durante
el tremendo sitio de México por Cortés y sus aliados.

A ¢l me confiaron mis padres, y muertos ellos, Ixtaol-
zin hizo para mi sus oficios,
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El me salvo de los desastres del Gltimo dia y me libré
de la esclavitud y de la deshonra 4 que mi clase y mi
hermosura me habrian quizds expuesto, y me ccultd en
la gruta de Tepeyac.

No perdamos, pues, mas tiempo.

Cosme y los dos espafioles que le acompafian no han
vuelto a aparecer al extremo de esta calle:

Si, como lo sospeche, son enemigos, libres, porel mo-
mento, estamos de ellos.

Seguidme pues.

A nuestras espaldas quedaran Ixtaolzin y Popoca.

El primero no es enemigo temible en el ataque puesto
que ciego esti.

Para librarte del segundo, si 4 atacarnos se atreviese,
reluciente espada espafiola llevas en tu mano.

T sabras como la usas.

Dicho esto, Papantli comenzo a marchar calle adelan
te seguida de D.* Ana y D. Alvaro, que no perdia de
vista las puertas de las casas de la opuesta acera.

Sin accidente alguno, nuestros tres héroes llegaron a
la casa en que moraba la mujer encargada del hijo de
Xochitl.

Papantli llamé con suavidad, segiin tenia convenido,
y la puerta se abri¢ y detrds de ella desaparecieron Pa
pantli, D.* Ana y D. Alvaro.

Pero 4 la vez que aguella puerta se cerraba, abriase
de par en par la de la casa en que se ocultaban Ixtaolzin
y Popoca y ambos salieron 4 la calle.

—:A ninguno has conocido?—preguntd el sacerdote.

—A ninguno,—contestd Popoca.

/i 4 la mujer que los guia y dices ser una india?

—Ni 4 esa, pero..
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—iNo te detengas! :qué sospechas?

—Que puede haber sido la misma mujer a la cual
confiasteis el nifio,

—:De queé lo dedyces?

—De que la pueria |¢ ha sido abierta sin que yo haya
percibido que llamaran,

—Después de tods, eso nada significa: lo importante
€5 que esles Seguro de que en esa casa han entrado,

—lo estoy.

—En tal caso, la suerte esta echada. Vamos alla.

—;Insistes en ello?

iLo dudas ¥y sabes que antes me dejaré matar que

consentir en que Me roben ese nifio?

—No lo dudo, pero estimo tu desen como un disparate.

—;Por qué?

—Porque ese espanol lleva consigo una de esas terri-
bles espadas que tan bien manejan los suyos.

—iAcaso no tiehes o la que igual 4 esas te he propor-
cionado?

—Conmigo la lleyo,

—Entonces, stienes miedo?

—Por ti le tengo e efecto.

or mi?

—5i, por ti. :Cual sera tu suerte si ese cspanol me

mata antes de que yo pueda herirle?

—Mi instinto Suplirs la falta de mis ojos: ademas;
poco me importa M vida; de la que yo quiero hacerme
duefio y arbitro €s de la de ese nifo: una vez apoderado’
yo de él, mientras tq rifies con el espafiol, si me juzgo
perdido le ahogaré entre mis manos y su cadaver dira 4
Xochitl que me he vengado. Guia, pues, y deja obrar 4
los dioses.
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Popaca no se hizo repetir la orden, y sin acordarse ni
aun de cerrar la puerta de la casa echd 4 andar.

Ixtaclzin se cogid de los vestidos de su guia y le sigui6
acariciando entre sus dedos el cuchillo de negra absidia-
na, propio de los sacrificadores.

Sus labios iban mientras tanto moviéndose convulsi-
vamente.

Sin duda murmuraba alguna horrible oracion.

Su deforme semblante contraiase y dilatibase en todas
sus facciones, cual si en sorda ebullicién agitarase su
enardecida sangre.

Y de trecho en trecho levantaba al cielo los céncavos
vacios de sus ojos, que marcabanse como puntos negros
sobre suerostro iluminade con pélida luz por la luna
llena de aquella noche, cuyo suave ambiente y calma
placida contrastaban con las tormentas que conmovian
el corazon de nuestros héroes.

Al menor ruido que las aves nocturnas producian, al
huir medrosas de una 4 otra azotea, Ixtaolzin obligaba &
Popoca 4 detenerse, y con rabiosa ansiedad oprimia su
cuchillo de obsidiana entre sus dedos y contra su cora-
z6n, agitado por latidos desiguales.

—; Te falta valor:—preguntaba Popoca.

Y el sacerdote respondia:

—;Vista es lo que me falta, ojos con qué lanzar sobre
mis enemigos los relampagos de la ira que me consume!

—Serénate y déjate guiar por mi: yo te llevaré derecho
4 ellos.

—Si: eso sera bastante, mi fiel Popoca.

Tan despiertas y excitadas siento todas mis facultades
que me creo capaz de oir la direccidn que al herir des &
tu espada.

Toug [ 106
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“Oh‘ is1 yo pudiese & mi vez blandir otra de esas hojas!

Seria capaz, sital pudiese, de bastarme yo solo para
concluir con todos mis enemigos!

Nunca como en esta noche he sentido mas entero mi
corazon.

Mi cerebro se mueve con actividad vertiginosa,

Impulso interior golpea mis sienes hasta hacerlas
saltar,

Comprendo, y en mi perciba, la colera de los dioses.

Mis narices se dilatan recreandose con los vapores de
la sangre humana, derramada sobre la piedra verde de
los sacrificios,

1R_uscan en lo impalpable mis manos enrojecidas, el
palpitante corazén de la victima!

El recuerdo de las grandes fiestas de nuestros dioses
me embriaga y enloquece.

k;['.l fuego del entusiasmo de mis juveniles dias abrasa
TS venas!

iNunca como hoy abrigué mas condensado en mi co—
raz6n el odio 4 mis semejantes que en él tuvo siempre
su templo!

Pero... :por qué te detienes, Popoca?

El esclavo habiase en efecto detenido bruscamente.

Llegando iba 4 la casa objeto de su nocturna vigilia
cuando al extremo de la calle aparecieron de nuevo el
mandadero Cosme y los dos espafioles sus. acompa-
flantes.

Capitulo X1

iJamas vengado!

Cosme y los suyps habianlos también descubierto y
apresurado el paso para llegar 4 ellos.

Ixtaolzin, préximo 4 perder el sentido de resultas de
un ataque de ira, oy gritar & uno de los espafioles:

—iAlto ahi! jvive Cristo! ;

Popoca estiré al sacerdote, que habia puesto la mano
sobre uno de los hombros del esclavo, v searrojé espa—
da en mano contra el espaiiolretador, que lo era D. Pe-
dro de Togores.

Pero este tendio recta su acerada hoja y aungue el
esclavo quiso retroceder no lo pudo, por habérselo, sin
intenci6n alguna, impedido el sacerdote ciego, y D. Pe-
dro le atraveso de parte & parte produciéndole una
muerte instantinea.

Iba & hacer otro tanto con Ixtaolzin, 4 quien la desgra-
cia acontecida 4 su esclavo mantenia rigido y mudo




